SENSORY SENSITIVE HOUR
L' HEURE DE LA SENSIBILITE SENSORIELLE

The Clarence-Rockland Public Library’s Sensory Sensitive Hour is open to kids born
between 2012 and 2021, and is designed for kids who prefer quieter spaces and
smaller groups. The program runs along side the TD Summer reading club and will
follow similar themes.

L'Heure de la sensibilité sensorielle de la Bibliotheque publique de Clarence-Rockland
est ouverte aux enfants née entre 2012 et 2021, et est adaptée aux enfants qui
préferent des espaces plus calmes et/ou avec des groupes plus petits. Le programme
se déroule au cours de I'été avec des themes sont paralléles a ceux du Club de
lecture d'été TD.
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